ESPAROL

Manténgase fuera del alcance de los nifios: Los pmdudus y

FRANCAIS

Tenir hors de portée des enfants : Les pmdm(s et atcessmres

accesorios Manhattan no son juguetes.El

pas des jouet

par des enfants peut causer des blessures ou des d

por parte de ifos pequeios puede causar lesiones o daios.

 Gardez [apparei a abride I'humidité

(lluvia, nieve, agua) de calor, alimentos (pluie, neige, eau), des sources de chaleur, de la nourriture,
polvo, aceite, .Nointroduzca ~ dela é ive, de la poussiére, de I'huile, des produits

bje i lacidn de chimiques et de la lumiére directe du soleil. Ninsérez pas
polvo. dobjets ét Nautorisez de

de cabell. Sise moja, limpie el exterior con un paiio seco.
Aplicaciones de alto riesgo: No estd d\senado para emomes
donde una falla pt

poussiére. N'utilisez jamais de seche-cheveux pour le sécher.
Sl est mouillé, essuyez l'extérieur avec un chiffon sec.

Trzymac poza zasiegiem dziedi: Produkty i akcesoria
Manhattan nie s3 zabawkami. Niewtasciwe uzytkowanie przez
‘mate dzieci moze prowadzic do obrazeri lub uszkodzen.
Prawidtowe uzytkowanie: Trzymaj urzadzenie z dala

od wilgoci (deszcz, $nieg, woda), Zrédet ciepta, jedzenia,

ITALIANO

Tenere fuori dalla portata dei bambini: | prodotti e

accessori Manhattan non sono giocattoli. Un uso improprio

da parte dei bambini pud causare lesioni o danni.

Uso corretto: Tenere il dispositivo lontano da umidita (pioggia,
neve, acqua), fonti di calore, cibo, sporco eccessivo, polvere,

nadmiernego brudu, kurzu, oleju, chemikaliow i
Swiatfa stonecznego. Nie witadaj ciat obcych do urzadzenia
i nie dopuszczaj do gromadzena sie kurzu. Nigdy nie uzywaj
suszarki do wiosow do suszenia urzadzenia. Jesli zamoknie,
wytrzyj zewng(vznq powmrz(hmg suchg Sciereczky.

ambientales. Su uso en propioriesgo.
mstras explss o amacene f rsore

materiales infl

olio, himiche e I lare diretta. Non inserire
oggetti estranei né permettere laccumulo di polvere. Non
utiizzare fonti di calore come asciugacapell per asciugare il
dispositivo. Se si bagna, pulire Iesterno con un panno asciutto.
Applicazioni ad alto rischio: Non destinato all'uso in situazioni

producto. Siempre desmne(te yapague el dispositivo
en tmosfe i losivas.

No cargue el dispasitivo en esos entornos.
Conectores y puertos: Para evitar descargas eléctricas
oincendios, no togue I o tras estén en

Applications a haut risque : Ne pas utiliser dans de go ryzyka: Produkt niejest przeznaczony inci  guasto del prodotto potrebbe causare morte, esion
ol une panne du produit pourrait entrainer la mort, des nazasmmwan’,wkmrym' p ambiental. 'uso intal casl & prop
desd dosmierd,  obrazerilub szkod dla érodowiska. Atmosfe i " i
T il d (es(assefaltavas risques. Uzycie w taki i y2yl infi bil losivi con d P
; transporezder ry aree con atmosfere
‘ toujours et e esp\nswe [mavedu(an(aren dispositivo in tali ambienti.
Tawsze odlazi « porte: Per

explosive. Ne pas recharger dans de telles conditions.

ports: Pour vite tout risque de chocou

Maai purty Aby unikna¢ porazenia pradem lub pozaru,

uso. Manténgalos secos y limpios. i estan dafados, dincendie,
suspenda el usoy contacte al soporte técnic. dez-les propres et secs. En cas
Limpieza: itivo ysu i wu(lhsatwnet(onta((ez\esuppult
limpiarl i lo para limpi Nettoyage : Débranchez toujours et éteignez I'appareil et
el exterior, b ! ires avant de les nettoyer. Nettoyez uniquement
conectores en liquidos; limpielos y séquelos b Textérieur avec un chiffon sec. Ninsérez pas d'objets
Repara(mnes Abrir o intentar mpam el pmd\l(lv puede causar  dans les ports, ne plongez pas les connecteurs dans un
éctricas, incendic liquid 1yez et séche: i nécessaire.
deben ser i por lificad Réparations : Ouvri ou tenter de réparer appareil peut

Las reparaciones no autorizadas anulan la garantia,
Initacién cutanea: Algunos materiales pueden causar
irritacion. Limpie el dispositivo reqularmente, evite aplicar locion
cerca de las dreas de mnlac(o ysuspenda 5U S0 si aparece

entrainer un choc électrique, un incendie ou des blessures.
Confiez les réparations uniquement a des professionnels
qualifiés. Les réparations non autorisées annulent la garantie.
Initations cutanées : Certains matériaux peuvent provoquer

irritacion. Consulte

Seguridad del cableado: Los cables pueden representar
un riesgo de tropiezo. Dispéngalos para evitar tirones.

o enredos. Protéjalos de aplastamientos, dobleces

Nettoyez régulid Vappareil, évitez
dappliquer des lotions prés des zones de contact, cessez
I'utilisation si des irritations apparaissent. Consultez un

professionnel de santé s les symptomes persistent.

nie podczas pracy rzadzenia. Trzymaj e suche
i cayste. W przypadku uszkodzenia natychmiast przerwiy
ubthowanie skontaku iz pomoctechicang
Cyszczenie:

orazakcesoria, Czys¢

incendi, non toccare i connettori mentre sono in uso.
Tenerl puliti e asciutti. Se appaiono danneggat,
interrompere subito 'uso e contattare il supporto.
Pulizia: Scollegare sempre e spegnere il dispositivo
gliaccessori prima della pulizia. Utlizzare un panno
asittosoloperla nu\ma esterna. Non inserire oggetti

derecrkq P
Flaczy
P )
ykony)
¢ gwarande.
6. pol
podanie.

inliquidi—pulire
e aS(\IIQaVE a((uvatamente Se necessario.

Riparazioni: Aprire o tentare di iparare i prodotto pub

h qite sl fonst qualficaLe
riparazioni non autorizzate possono invalidare la garanzia.
Initazione della pelle: Alcuni materiali possono causare
intitazioni. Pulire regolarmente il dispositivo, evitare di applicare
Iozlone vicino alle aree di contatto e interrompere |'uso se si

Consultare un medico i sintomi persstono.

Sicurezza dei cavi:  avi possono un pericolo

sig. Utz je w sposéb mpob\egathy mqgme(m Iub plqtamu (hmn

diinciampo. Disporli in mndo da evitare trazioni e grovigli.

fuertes y calor. Desconecte durante: léctricas Prutquerh da
0 para almacenamiento prolongado. Inspeccione Disposez-les pour éviter les tr ia. Regulamie d |empurah 0 per lunghi periodi d\ inattivita.
regularmente y deje de usar si estan daados. Protégez-les contre Iécrasement, les pliures aigués et la chaleur. Controllare ie non usarli se danneggiati,
Gemon del calor: El dispositivo puede cal d Débranch ¢ Vérifiez ¢podcaspracy.  Gestione del calore: Il dispositivo puo riscaldarsi duran(e
su ite el contacto prolongado con la piel, équii é ! ¢ Unikaj Kontaktu ze skérg jodpowiednia  T'uso. Eitareil 1a pelle, garantire

una bt I rlo in ambienti ben aerati.

asequre buena ventilcion y dselo en espacios bien ventilados.
T venadony o3parios e

Gestion dela chaleur  Lappareil peut chauffer en

Evitez le contact la peau, assurez

e
e i uzywaj

‘medici: Le emissioni

disposit

electrdnicas pueden interferir con dispositivos médicos et utilisez-le dans des espaces bien aérés. 'moga zaktdcac dziatanie osobistych urzadzen medycznych, elettroniche possono interferire con dispositivi medici
persondles, incusos cumplen con s s Sise émissions lectroni et jdispenaja normy. W prypadu podejzeia personalanch s cnfomille nomative. ncaso i
itivo y consulte En zakidceni natychmiast wytac interferenza, il disp
conel fabricante o un profesional de salud. asdedoute, i édecinoulefab urzadzenia med Tub ek il produttore del dispositivo medico 0 un medico.
REGULATORY STATEMENTS
Kccass USB-C / USB-A .
has been dondioomplyit i o pursuantto Part 15 of Federal . ° ma n a a n
‘ RO s Th ; e Combo Multi- eae o el
generates, d q rgy, and if not [ ]
o Card Reader /

in
interference will not occur in a particular installation. If

offand on, try to correct

more o the fllowing

measures: reorient or the
equipment to an outlet on a circuit different consult the dealer or technician for help.
CE/UKCA

ENGLISH : Th p fCE A P 2016) and
Jor A [Safety) Regulations 2016). ity for s available at:

DEUTSCH £ | oder 2014/35/£U) fiir dieses Produkt

ESPARO! 2014/30/EUy / 0 2014/35/EU. 6

FRANCAIS: Ct appareil satisfait aux exigencesde C 2014/30/EU et/ u 2014/35/EU.a Délaration de Conformit st disponible &

POLSKI £ 2014/30/E01/lub 201435/,

ITALIANO : Questo dispositvo & conforme alla CE 2014/30/EU /0 2014/35/€U. La dichiarazione di conformita  disponibile al:

support.manhattanproducts.com/barcode/102780
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Instructions
Model 102780

Important: Read before use.
Importante: Leer antes de usar.

For additional benefits:

Scan to register your
product warranty



http://register.manhattanproducts.com/r/102780
http://support.manhattanproducts.com/barcode/102780

ENGLISH
This product offers plug-and-play installation for fast and easy setup — no driver download is
required. It is compatible with Windows, mac0S, Linux, Chrome 0S, iPad0S, i0S and Android.
1 Tum on the computer. Connect the Reader/Writer to a USB-A or USB-C port.

2 Confirm that the Power LED lights.

3 Go to Computer/This PC on Windows / Finder on Mac / other drive manager
to verify the appearance of the removable disk icons. NOTE: Some systems will
only show a removable disk once a memory card has been inserted.

4 Insertamemory card in the corresponding slot on the Reader/Writer. When finished, eject
the memory card through the drive manager interface, then remove it from the device.

For specifications, go to manhattanproducts.com.

DEUTSCH
Plug-and-Play fiir schnelle und einfache Einrichtung - kein Treiber-Download erforderlich;
kompatibel mit Windows, mac0S, Linux, Chrome 05, iPad0S, i0S und Android.
1 Schalten Sie den Computer ein. SchlieRen Sie den Multi-Card Reader/
Writer an einen USB-A- oder USB-C-Port Ihres Computers an.

2 Achten Sie darauf, dass die Power-LED leuchtet.

3 Gehen Sie zu Arbeitsplatz/Dieser PC unter Windows / Finder unter Mac / anderer Laufwerks-Manager,
um zu iiberpriifen, ob die Symbole fiir die Wechseldatentrager angezeigt werden. HINWEIS: Bei
einigen Systemen wird ein Wechseldatentrdger erst angezeigt, wenn eine Speicherkarte eingelegt ist.

4 Stecken Sie eine Speicherkarte in den entsprechenden Slot des Readers/Writers.

Wenn Sie fertig sind, werfen Sie die Speicherkarte iiber die Schnittstelle des
Laufwerks-Managers aus und entfernen Sie sie dann aus dem Gerét.

Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com. Registrieren Sie Ihr Produkt auf

register.manhattanproducts.com/r/102780 oder scannen Sie den QR-Code auf dem Deckblatt.

ESP)

Plug and play - dispositivo listo para usar con una configuracién rapida y facil, no se requiere descarga
de controladores; compatible con Windows, mac0S, Linux, Chrome 05, iPad0S, i0S y Android.

1 Encienda su comp Conectar el lector/g
2 (onfirme que el led de enciendido se ilumine.

dor a una puerto USB-A o USB-C.

3 Vaya a Mi P(/Este equipo en Windows / Finder en Mac/otro administrador de unidades
para verificar a apariencia de los iconos de discos extraibles. NOTA: Algunos sistemas
solo mostrardn un disco extraible luego de haber insertado una tarjeta de memoria.

4 Inserte una tarjeta de iaen laranura
latarjeta de memoria mediante la interfaz del

dor. Cuando termine, expulse
quitela del dispositivo.

nellector/grab
o de unidades |

Para mas especificaciones, visite manhattanproducts.com. Registre el producto en register.
manhattanproducts.com/r/102780 0 escanee el cddigo QR en la cubierta.

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the E.U. and other European countries with separate collection systems)

ENGLISH: This symbol on the product or its packaging means
that this product must not be treated as unsorted
household waste. In accordance with EU Directive
2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic

mmmmm  Equipment (WEEE), this electrical product must be

disposed of in accordance with the user’slocal regulations for

electrical or electronic waste. Please dispose of this product by
veturning it to your local point of sale or recycling pickup point
in your municipality.

DEUTSCH: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung

angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit

FRANCAIS: Ce symbole sur le pmdml ou son emballage signifie
q produit ne doit pas & échet ménager.
Conformément a la Directive 2012/19/EU sur les déchets
déquipements électriques et dlectroniques (DEEE), ce produit
électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme
de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce
produit en le renvoyant a son point de vente ou au point de

&, des fins de recyclage.
POLSKI: Jeslina produkcie lub jego opakowaniu
umieszczono ten symbol, wowczas w czasie utylizacj
nie wolno wyrzucat tego produktu wraz z odpadami

dem Hausmill darf.In godnie z Dyrektywa Nr 2012/19/EU w sprawie
mit der Richtlinie 2012/19/EV Parlaments P EEE),
dd lektro- und Elektronik-Altgerte (WEEE jszeqo produk ¢

darf dieses Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder
dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt
entsorgen méchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle
auriick oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde.
ESPAROL: Este simbolo en el producto o su embala}e

jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy
o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do
punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego
punktu zbiorki odpaddw przeznaczonych do recyklingu.
ITALIANO: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa

indica que el producto no debe trat
doméstico. De conformidad con la Directiva 2012/19/EU de
1a UE sobre residuos de aparatos eléctricosy electrénicos
(RAE) et poducto i uede descarese

con el resto de esiduos no dlas i

he il prodotto non va
unrifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE
2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elenmmche (RAEE) quesla pmdona elettrico non deve

este producto devalviéndalo  su punto de venta o un
punto de recoleccign municipal para su recicae.

le misto. S prega di
smalire il podott portandloal puto vendiaoal puto
diraccolta municipale locale per un opportuno icclaggio.

WARRANTY AT: | GARANTIE BEL: | GARANTIA EN: | GARANTIE A :| GWARANCJA NA: | GARANZIA A:
manhattanproducts.com | manhattanproducts.de/garantie (Germany only)

ENMEXICO: P6 y ICli México, SAPI. deCV.
M. Poniente #73, Col. ial La Joya, Cuautitldn lzcall C.P.54730, México.  Tel. (55)1500-4500
P y la fecha d ¢l tiempo en
maviles por 3 aios. C} i bajo lassi dici 1
| dor. 2. 6 no
Yaquesu garantia
de cambiofisico.3. L b-ensambl i »
y | equipoadiconal q distribuidor.- Pra
hacer fect ia bastard productoal dquii
Intracom Méico, AR de V., fad
ysellada por d donde loadquiri, o bien, la detde compra
y

;0siel produc

reparado por el consumidor

FRANCAIS
Plug and play pour une installation rapide et facile - pas de téléchargement de pilote
nécessaire; compatible Windows, mac0S, Linux, Chrome 0S, iPad0S, i0S et Android.
1 Démarrez votre ordinateur. Connectez le Lecteur multicarte a un port USB-A ou USB-C de votre PC.
2 Confirmez que la DEL s'allume.
3 Allez dans Poste de travail/Ce PC sous Windows / Finder sous Mac / autre gestionnaire
de lecteur pour vérifier I'apparition de licone du disque amovible. REMARQUE : ertains
systémes n'affichent un disque amovible que lorsqu'une carte mémoire a été insérée.
4 Insérez une carte mémoire dans 'emplacement correspondant du lecteur. Lorsque vous avez terminé,
éjectez [a carte mémoire via linterface du gestionnaire de lecteur, puis retirez-la de I'appareil.
Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com. Enregistrez votre produit sur register.
manhattanproducts.com/r/102780 ou scannez le code QR figurant sur la couverture.

Funkja Plug and play zapewnia szybka i fatwa konfiguracje — nie wymaga pobierania sterownikow;
kompatybilna z systemami Windows, Mac 0S, Linux, Chrome 0S, iPad0S, i0S oraz Android.
1 Whacz komputer. Podtacz urzadzenie do wolnego portu USB-A lub USB-C komputera.
2 Gdy zapali sie dioda zasilania, urzadzenie jest gotowe do uzytku
3 Otwdrz M6j komputer/Ten PCw systemie Windows / Finder w systemie Mac / inny
menedzer dyskéw w celu sprawdzenia, czy ikony dyskow wymiennych s3 widoczne.
UWAGA: niektdre systemy wyswietlq dysk wymienny dopiero po wlozeniu karty pamieci.
4 Aby odczyta karty pamieci FLASH, umies je w odpowiednim slocie czytnika. Po zakorczeniu
wysuri karte pamieci za pomocg interfejsu menedzera dyskéw, a nastepnie wyjmij ja z urzadzenia.
Petnq specyfikacje produktu znajdziecie Paristwo na stronie manhattanproducts.com. Zarejestruj produkt
na register.manhattanproducts.com/r/102780 lub zeskanuj znajdujqcy sie na pokrywie kod QR.

ITALIA

Plug and play per unimpostazione semplice e veloce - non & necessario scaricare il driver;
compatibile con Windows, mac0S, Linux, Chrome 05, iPad0S, i0S e Android.
1 Accendere il computer. Collega il Lettore / Scrittore alla porta USB-A o USB-C.
2 Verificare che il LED di alimentazione sia illuminato.
3 Accedere a Risorse del computer/Questo PC su Windows / Finder su Mac/ altro drive
manager per verificare 'aspetto delle icone del disco rimovibile. NOTA: alcuni sistemi
visualizzeranno un disco rimovibile solo dopo l'inserimento di una scheda di memoria.
4 Inserire la scheda di memoria nel corrispondente slot del Lettore / Scrittore. Al termine, espellere la
scheda di memoria attraverso l'interfaccia del drive manager, quindi rimuoverla dalla periferica.
Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com. Registra il tuo prodotto su register.
manhattanproducts.com/r/102780 o scansiona il codice QR presente sulla copertina.

GENERAL PRODUCT SAFETY INSTRUCTIONS

ENGLISH DEUTSCH
Keep Out of Reach of Children: Manhattan products Produkt
and accessories are not toys. Improper handling by
young children may lead to injury or damage.

und Zobehorsind keine Spielzeuge. UnsachgemaBer Gebrauch
durch Kleinkinder kann zu Verletzungen oder Schaden fiihren.
BestimmungsgemaBer Gebrauch: Halten Sie das Gerat fern
von Feuchtigkeit (Regen, Schnee, Wasser), Warmequellen,
Lebensmitteln, ibermaBiger Verschmutzung, Staub, 0,
Chemikalien und direkter Sonneneinstrahlung. Keine
Fremdkarper einfiihren oder Staubablagerungen zulassen.
Verwenden Sie keine Haartrockner zur Trocknung. Wird das Gerat
nass, wischen Sie die Oberflache mit einem trockenen Tuch ab.
Einsatzin Hochrisikobereichen: Nicht fiir Anwendungen
geeignet, bei denen ein Gerateausfall zu Tod, schweren
Explosive Atmospheres: Do not store or transport flammable  Verletzungen oder Umweltschiden fiiien kann. Die
or explosive materials with this product. Always \mp\ug Nutzung in solchen Félen erfolgt auf eigenes Riiko.
and power offthe devicen areas with ol shrdete Bereiche: Nicht mit d
atmospheres. Avoid charging in such environments. explosiven Materialien lagern oder transportieren. Gerat
Connectors and Ports: To avoid shock o fire,do not touch immer ausschalten und vom Stromnetz trennen, wenn Sie
i sichin potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen befinden.

connectors while in use. Keep them clean and dry. Stop use Vermeiden iedasAuladen n slchen Umgebungen.
Anschliisse und Ports: Zur Vermeidung von Stromschligen
oder Brandgefahr nicht beriihren, wéhrend sie in Betrieb
sind. Trocken und sauber halten. Bei Beschidigung sofort
die Nutzung einstellen und den Support kontaktieren.
Reinigung: Gerat und Zubehor vor der Reinigung immer
ausschalten und vom Stromnetz trennen. Nur mit trockenem Tuch
reinigen. der Stecker
inlissgheten tauchen — rindich abwischen und trocknen.

Offnen oder i
kann zu Stromschlag, Brand oder Verletzungen firen.
Nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren fassen.

Unaumnsmne Reparaturen fiihren zum Garantieverlust.
contact areas, and stop using the product if . Manch i

Proper Usage: Keep the device away from moisture (rain, snow,
water), heat sources, food, excessive dirt, dust, oil, chemicals,
and direct sunlight. Do not insert foreign objects into the device
orallow dust to accumulate. Never use hair heat sources to dry
the device. If it becomes wet, wipe the exterior with a dry cloth.
High-Risk Applications: Not intended for use in scenarios
where product failure could result in death, serious njury, or
environmental harm. Use in such cases s at your own risk.

immediately if connectors appear damaged and contact support.
Cleaning: Always unplug and power off the device and
accessories before cleaning. Use a dry cloth for exterior

cleaning only. Do not insert objects into ports or immerse
connectors in liquids—wipe and dry thoroughly if needed.
Repai
maylead to electric shock, fire, orinjury. Repairs

Opening or attempting to repair the product

should only be done by qualified professionals.
Unauthorized repairs may void your warranty.

Skin Irritation: Some materials may cause skin iritation.
Clean the device regularly, avoid applying lotion near

Consulta healthcare provider if symptoms persist. verursachen. Gert regelmaBig reinigen, keine Lotion auf
Cable Safety: Cables may present a tripping hazard. dieN
Arrange to prevent pulling or tangling. Protect from abbre(hen Bei anhaltenden Beschwerden arztlichen Rat einholen.

crushing, sharp bends, and heat exposure. Unplug during kénnen eine darstellen.
Jighting storms or when storing for extended periods. Soverlegen, dass kein Ziehen oderVerheddem maglich it Vor
Bei Gewitter

Inspect cables reqularly and discontinue use if damaged.
oder langerer Lagerung vom Netz trennen. Kabel regelmaBig

auf Schaden priifen und bei Mangeln nicht weiter verwenden.
Warmemanagement: Das Gerét kann sich im Betrieb

. ! spaces erwarmen. Lingeren Hautkontakt vermeiden, fiir gute
Medical Device Interference: Electrnic emissions Beliftung sorgen und in gut durchliifteten Raumen verwenden.
may interfere with personal medical devices, even if Storung medizinscher Gerate: Hektronsche Emissonen
compliant with regulations. If i ted, cnnen persinlich - auchwenn
turn offthe device immediately and consult the medical Vorschriften eingehalten werden. Bei Verdacht auf Stérung
device manufacturer or a healthcare professional. Gerat ausschalten und Hersteller oder Arzt kontaktieren.

Heat Management: The device may warm during
operation. Avaid prolonged skin contact, ensure
good ventilation, and use in well-ared spaces
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